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1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu urzgdzenia bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna by¢
zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnos$ci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobér i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Asortyment produktéw Schmersal nie jest przeznaczony dla
konsumentow indywidualnych.

Opisane tutaj produkty stanowig czes¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialno$ci
producenta instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie

z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegdtowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg
zawarte w rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogoblne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczernstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
products.schmersal.com.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.
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1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzgdzenia bezpieczenstwa lub
dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia
0s06b lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji.
Nalezy przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek normy

EN ISO 13855.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

SMS ©-@

Nr | Opcja Opis
4 bez wyprofilowanej krawedzi
5 z wyprofilowang krawedzig

Szerokos$¢ x dtugosé

250-500 250 x 500 mm
500-500 500 x 500 mm
500-1000 500 x 1000 mm
750-1000 750 x 1000 mm
1000-1000 1000 x 1000 mm
1000-1500 1000 x 1500 mm

Tylko w przypadku prawidtowego montazu opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana funkcja
bezpieczenstwa oraz zgodnosc¢ z Dyrektywg Maszynowa.

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardows.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Maty naciskowe bezpieczenstwa sg wykorzystywane do
zabezpieczenia powierzchni w strefach niebezpiecznych przy
maszynach i instalacjach, w ktérych wystepuja niebezpieczne ruchy.
Gtoéwne obszary zastosowania to np. zabezpieczenie niebezpiecznych
stref obrabiarek do drewna, stotéw podnos$nych nozyc i ttocznikéw.
Maty bezpieczenstwa tworzg ptaskg powierzchnie, ktéra stuzy

do detekcji obecnosci oséb. Mata bezpieczenstwa sktada sie z
dwdch oddzielonych od siebie ptyt stalowych przewodzacych prad.
Odstep miedzy ptytami zapewniaja tasmy izolujgce. Aktywacja maty
bezpieczenstwa powoduje zwarcie elektryczne migdzy ptytami
stalowymi. Po wejsciu na mate bezpieczenstwa podtgczony modut
przekaznikowy bezpieczenstwa zatrzymuje niebezpieczny ruch
maszyny.

SMS 4
SMS 5

Kompletny system bezpieczenstwa sktada sie z

mat(y) bezpieczenstwa i modutu przekaznikowego
bezpieczenstwa serii SRB-E-301ST, SRB301HC/R lub
SRB301HC/T lub modutu bezpieczenstwa PROTECT-
SELECT.

Maty bezpieczenstwa serii SMS 4 i SMS 5 nie powinny
pracowac¢ bez modutu przekaznikowego bezpieczenstwa.
W przeciwnym wypadku certyfikat badania typu traci
SW0jg waznose¢.

Oceny i zaprojektowania tancucha zabezpieczen dokonuje
uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami,
w zaleznosci od wymaganego poziomu zapewnienia
bezpieczenstwa.

2.4 Odlegtos¢ minimalna

W koncepcji zabezpieczenia maszyny nalezy szczegdlnie
uwzgledniaé takie czynniki jak czas zatrzymania maszyny,
predkos¢ zblizania personelu obstugi, odstep bezpieczenstwa
oraz wejscie za ostong i obejscie ostony. Wtasciwe wymiary

i montaz muszg wykluczy¢ mozliwos¢ dostepu personelu
obstugi do miejsca niebezpiecznego przed zatrzymaniem
maszyny. Norma EN 1SO 13855 (bezpieczenstwo maszyn,
predkos$¢ zblizania czesci ciata cztowieka) zawiera wzér na
obliczanie odstepu bezpieczenstwa.

Wzor obliczeniowy zgodnie z EN ISO 13855:
S =K x (T1+T2) + (1200 - 0,4 H)

S Minimalna odlegto$¢ bezpieczna w milimetrach, mierzona od strefy
zagrozenia do punktu detekcji, linii detekc;ji lub pola ochronnego

K Stata w milimetrach na sekunde, zalezna od predkosci zblizania
ciata lub czesci ciata cztowieka (1600 mm/s)

H Odlegto$¢ nad ptaszczyzng odniesienia (np. podtoga) w milimetrach
(w przypadku mat bezpieczenstwa z reguty 0 mm)

T1 Maksymalny czas zadziatania urzadzenia bezpieczenstwa
pomiedzy momentem uruchomienia naciskowego urzgdzenia
bezpieczenstwa (mata bezpieczenstwa) i momentem przetaczenia
przez urzadzenie bezpieczenstwa (modut przekaznikowy
bezpieczenstwa) sygnatu wyjsciowego w stan ,WYL.”

T2 Czas zadziatania maszyny, tzn. czas wymagany do zatrzymania
maszyny lub do usunigcia zagrozenia po przekazaniu sygnatu
wyj§ciowego przez urzadzenie bezpieczenstwa

Odlegto$¢ bezpieczng mozna z reguty obliczy¢ w nastepujacy sposob:
S =1600 mm/s x (T1 +T2) + 1200 mm

Przyktad:

Odstep bezpieczenstwa nalezy oblicza¢ przy czasie zadziatania
maszyny 142,5 ms i czasie zadziatania urzadzenia ochronnego 45 ms.
Mata bezpieczenstwa jest zainstalowana na wysokosci podtogi.

S = 1600 mm/s x (0,045 s + 0,1425 s) + 1200 mm
S =1600 mm/s x (0,1875 s) + 1200 mm

S =300 mm + 1200 mm

S =1500 mm

Ogolna koncepcje sterowania, do ktérej sg wtgczone
komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowaé
zgodnie z odpowiednimi normami.
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2.5 Dane techniczne
Przepisy: EN ISO 13856-1, EN ISO 13849-1
Materiat powierzchni: Poliuretan, czarny, 68 +5 Shore A
Stopien ochrony: IP65 zgodnie z EN 60529

Stopien zanieczyszczenia: 3

Temperatura otoczenia: 0°C ...60°C
Wysokos$¢ montazowa: 14 mm
Ciezar: 24 kg/m?
Sita aktywaciji: 150 N przy nacisku okragtym elementem o g 80 mm
Przewdd:

- SMS 4: 4 x 0,25 mm?
- SMS 5: 2 szt. 2 x 0,25 mm?
Dtugosé przewodu: 6 m
Czas zadziatania: <25ms

Trwato$¢ mechaniczna:
Obcigzenie dopuszczalne:
Krawedz nieaktywna:

>1,5 min operacji
2.000 N/ & 80 mm
<10 mm

2.6 Klasyfikacja bezpieczenstwa

w potaczeniu z modutem przekaznikowym bezpieczenstwa
SRB-E-301ST, SRB301HC/R lub SRB301HC/T lub modutem
bezpieczenstwa PROTECT-SELECT

Przepisy: EN ISO 13849-1
PL: d
Kategoria: 3
PFH: 4,2x10%/h

Dotyczy zastosowan do maks. 52 000 cykli przetgczen

na rok i maks. obcigzenia stykow 60%.

Inne zastosowania na zamdwienie.

SIL: nadaje sie do zastosowan w SIL 2
Okres uzytkowania: 20 lat

3. Sposéb montazu

3.1 Uwagi ogdlne

Powierzchnia montazowa musi by¢ prosta, czysta i sucha. Nie
wolno przyklejaé mat bezpieczenstwa. Wszystkie przewody nalezy
zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami (zgniecenie, odcigcie itd.).

Umiesci¢ mate bezpieczenstwa w zgdanym potozeniu podstawg
zwrocong w dot.

Podczas montazu kilku mat bezpieczenstwa obok siebie nalezy je
potaczy¢ na styk. Nastepnie potaczy¢ maty elektrycznie (patrz rozdziat
,Podtgczenie elektryczne”).
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SMS 4
SMS 5

3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

SMS 4 SMS 5

Legenda
A Aktywna powierzchnia (Inne zastosowania na zamowienie)
3.3 Akcesoria SMS 4

Szyna najazdowa SMS 4-RS-3000

90.0"

118
5

85 18,5

40

Naroznik SMS 4-EV

=

15

61 53
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3.4 Montaz SMS 4

Podczas uktadania przewodu w kanale szyny najazdowej lub

szyny mocujacej nalezy wykluczy¢ mozliwos¢ zgniecenia. Aby uzyé
naroznika, nalezy skréci¢ szyne rampy w kazdym narozniku o 20 mm.

Wiozyé naroznik przy wyprowadzeniu kabla od gory w taki sposéb, aby
kabel byt prowadzony w kanale szyny (rys. 1). Nastepnie wywi ercic¢
otwor i zamocowac do podioza za pomoca kotka 6 mm i odpowiedniej
Sruby.

(Rys. 1)
Nasuna¢ szyny najazdowe z boku na mate bezpieczenstwa i wlozy¢ na

trzpien prowadzacy w narozniku (rys. 2). Zaznaczy¢ punkty mocowania
na szynie wzdtuz rowka i wywierci¢ otwor 10 mm pod korek.

Rowek

(Rys. 2)

Zamocowac szyny do podtoza za pomocg kotkéw 6 mm i odpowiednich
Srub (co ok. 60 cm) (rys. 3).

(Rys. 3)

Nasuna¢ nastgpne narozniki z boku na mate i wlozy¢ trzpien
prowadzgcy do mocowania szyny (rys. 4). rci¢ otwor i zamocowac do
podtoza za pomocg kotka 6 mm i odpowiedniej Sruby.

SMS 4
SMS 5

Zakonczy¢ montaz przez zamocowanie szyny montazowejj SMS
4-BS-3000 od strony maszyny. Zamoc wac¢ szyne z kablem do podioza
za pomoca kotkéw 6 mm i odpowiednich $rub (co ok. 60 cm). W miar
mozliwosci wyprowadzi¢ kabel z boku (rys. 5).

(Rys. 5)

Nastepnie potgczy¢ elektrycznie maty bezpieczenstwa (patrz rozdziat
Podtaczenie elektryczne).

3.5 Montaz SMS 5

Umiesci¢ mate bezpieczenstwa w zgdanym potozeniu. abezpieczy¢
mate ze wszystkich stron przed przesunieciem za pomoca
odpowiednich $rub i kotkéw (rys. 6).

Montaz kilku mat obok siebie
Podczas montazu kilku mat bezpieczenstwa obok siebie nalezy je
pofaczy¢ na styk (Rys. 7).

EBEBe—

(Rys. 7)
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W tym celu nalezy odpowiednio obcigé profile najazdowe (Rys. 8).

(Rys. 8)

Ustawi¢ maty bezpieczenstwa w zgdanym potozeniu. Nastepnie
potaczy¢ maty elektrycznie (patrz rozdziat ,Podtaczenie elektryczne”).
Zabezpieczy¢ maty ze wszystkich stron przed przesunigciem za
pomoca odpowiednich $rub i kotkdw (rys. 9).

U U L\

(Rys. 9)

Montaz mat z uzyciem szyny najazdowej lub szyny montazowej

Maty bezpieczenstwa serii SMS 5 mozna réwniez zamocowac za
pomoca szyn profilowanych SMS 4-RS-3000 i SMS 4-BS-3000. W tym
celu nalezy usuna¢ profil najazdowy i zamocowac szyny profilowane
zgodnie z rozdziatem 3.3.

3.6 Ukladanie kabli

Ukladanie kabli od strony maszyny

» Montaz maty bezpieczenstwa pod korpusem maszyny (Rys. 10)
» Wykorzystanie szyny montazowej SMS 4-BS-3000 (Rys. 11)

» Wykorzystanie kanatu kablowego (Rys. 12)

% SCHMERSAL

SMS 4
SMS 5

(Rys. 12)

W przypadku stosowania szyny SMS 4-BS-3000 nalezy
usungc¢ profil najazdowy (patrz Rys. 8).

Uktadanie kabli po stronie przeciwnej do maszyny
» Montaz maty bezpieczenstwa bezposrednio na maszynie (Rys. 13)
» Wykorzystanie szyny najazdowej (Rys. 14)

(Rys. 14)

W przypadku stosowania szyny SMS 4-BS-3000 nalezy
usungc¢ profil najazdowy (patrz Rys. 8).

Wyprowadzenie kabla
Wycig¢ zadang strone wyjscia kabla
(rys. 15), aby uniknag¢ zakleszczenia lub zgniecenia przewodu (rys. 16).

Wyciecie

/

(Rys. 15)
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4. Podtaczenie elektryczne

Podtgczenie elektryczne moze wykonaé wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odtgczeniu
zasilania.

4.1 Podtaczenie elektryczne

Maty bezpieczenstwa podtgcza sig przez podtgczony na state przewod
ptaszczowy. Poszczegolne przewody SMS 4 sg oznaczone za pomoca
cyfr 1 .... 4, przewody SMS 5 sg oznaczone kolorem niebieskim i
brazowym (rys. 17). Aby zabezpieczy¢ wigksze powierzchnie, mozna
potaczy¢ kilka mat bezpieczenstwa, tworzac duzag powierzchnig. Do
modutu bezpieczenstwa mozna podtgczy¢ maks. 5 mat bezpieczenstwa.
W tym cel nalezy potgczy¢ szeregowo poszczegdlne maty
bezpieczenstwa (rys. 18). Maks. imp Maks. impedancja petli musi
wynosié < 40 Q. Informacje dotyczgce podtgczenia mat bezpieczenstwa
sg podane w przyktadzie podtgczen w zataczniku i w instrukcji obstugi
modutu przekaznikowego bezpieczenstwa SRB-E-301ST, SRB301HC/R
lub SRB301HC/T lub modutu bezpieczenstwa PROTECT-SELECT.

1 r”””””wi 3 Oznaczenie barwne
—
: : przewodu
5 o 1 BN BU
R f 2 WH BN
(Rys. 17) 3 BU BU
4 BK BN
113 1 fmimﬁimwi 3 1 fmimﬁimwi 3
- .
20 tho2 T Pho2 Lk
(Rys. 18)

5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania

Przetestowa¢ mate bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci

dziatania. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ zamocowanie maty bezpieczenstwa i ewent. szyn
montazowych do podtoza

2. Sprawdzi¢ osadzenie i nienaruszony stan przewodu
doprowadzajgcego.

Sprawdzi¢, wchodzgc na mate bezpieczenstwa, czy nastepuje
wytgczenie przekaznikow wyjsciowych modutu przekaznikowego
bezpieczenstwa i czy dochodzi do zatrzymania niebezpiecznego ruchu
maszyny.

5.2 Konserwacja

W regularnych odstepach czasu zalecamy przeprowadzenie kontroli

wzrokowej i kontroli dziatania:

* Sprawdzi¢, czy mata bezpieczenstwa i ewent. szyny profilowane sg
dobrze osadzone i czy nie sg uszkodzone

» Sprawdzi¢, czy przewod doprowadzajgcy nie jest uszkodzony

+ Kontrola dziatania zgodnie z rozdziatem 5.1

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.

SMS 4
SMS 5

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Mate bezpieczenstwa mozna wymontowac¢ tylko po odtgczeniu
napiecia.

6.2 Utylizacja

Mate bezpieczenstwa nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji zgodnie z
krajowymi przepisami i ustawami.
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7. Zalacznik

7.1 Przyktad podiaczenia

Przedstawione przykfady aplikacji sa propozycjami, ktore nie zwalniajg uzytkownika od doktadnego sprawdzenia uktadu potaczen pod katem
przydatnosci w konkretnym przypadku.

+24 VDC L1
®
®H g
1 31 31 7T=~~""3
L — — Kg
2 IR "z'rg__—___n—|
SMS SMS SMS A1l | [s1a[s2a  Js22[s12[ [ X2] |x|3| |1|3|23|33|41 ?
| v .
/1)
T
[ T T T T Ti4T24]34]42
SRB-E-301ST N
| OV /GND | N
12 Mata bezpieczenstwa, Autostart
13 Mata bezpieczenstwa, przycisk reset
1 31 31 7-"""7 3 L
—
| | A
2 42 | — ® []
e m] Jsvalsialsa[sa] xaxa] 13 |2 ] 41
SMS SMS SMS N N B
|| F1
Controllogic K1

|14|24|34|42

L |
BRI
L1 1]

SRB301HC/R 10
Ka L ——

Bl .

Legenda
®  Obwod sprzezenia zwrotnego
® przycisk resetu

Podtgczenie maty bezpieczenstwa SMS do modutu bezpieczefnstwa PROTECT-SELECT wynika z wybranego programu aplikacyjnego.
Blizsze informacje sg podane w instrukcji obstugi modutu bezpieczenstwa PROTECT-SELECT.
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SMS 4
SMS 5

8. Deklaracja zgodnosci UE

Oryginat

Typ:

Opis elementu konstrukcyjnego:

Odnosne dyrektywy:

Zastosowane normy:

Jednostka notyfikowana do badania
typu:

Certyfikat badania typu WE:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentacji technicznej:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

SMS_4_5-G-PL

Deklaracja zgodnosci UE

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: SMS 4
SM

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniaja wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

S5

patrz klucz zaméwieniowy

Mata bezpieczenstwa z modutem bezpieczenstwa
SRB-E-301ST, SRB301HC/R lub SRB301HC/T lub
modutem bezpieczenstwa PROTECT-SELECT

2006/42/EG
2011/65/EU

Dyrektywa maszynowa
Dyrektywa RoHS

EN ISO 13856-1:2013,
EN ISO 13849-1:2015

TUV NORD CERT GmbH
Langemarckstr. 20, 45141 Essen
Nr ident.: 0044

44 205 140 80001
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Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal, 27. pazdziernika 2020
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+49 202 6474-0

+49 202 6474-100
info@schmersal.com
www.schmersal.com

Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie pod
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